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PRODOTTO DETERGENTE, DECALCARIZZANTE,
IGIENIZZANTE PER SERBATOI, POMPE E

CONDOTTE IDRICHE

CARATTERISTICHE: Prodotto studiato per pulire ed
igienizzare contenitori per acqua. Elimina rapidamente
calcare e cattivi odori. Prodotto detergente, decalcarizzante,
devegetativo per serbatoi, pompe, condotte idriche, a base di
materie prime per uso alimentare. Formulato in assenza di
cloro. COME SI USA: Ripulire i serbatoi da eventuali depositi
di fondo, qualora sia possibile. A seconda della capienza del
serbatoio, immettere 50ml per ogni 20 litri d'acqua, 500ml per
200 litri. Aprite i rubinetti e far defluire acqua e prodotto,
evitando la formazione di bolle daria. La soluzione ottenuta
dovra rimanere nei serbatoi per almeno 24 ore. Risciacquare.
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DETERGENT, DESCALING, SANITIZER FOR
TANKS, PUMPS AND WATER PIPES

FEATURES: Specially formulated product to clean
and sanitize water tanks. Designed for the rapid
removal of limescale and bad smells. Cleaner,
descaler and antifouling product; alimentary raw
material based product suitable for tanks, pumps,
water pipes. Chlorine-free. HOWTO USE: If possible,
remove any deposits from the water tank. According
to the tank capacity, add 50 ml of “DepurTank” into
every 20 litres of water (500 ml every 200 litres of
water). Open taps and let water and product drain
out; preventing the formation of air bubbles. Allow
this new solution to act in the tank for at least 24
hours before rinsing with water.
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KAQAPIZMOZ, AGANATQZH,
ANMOAYMANZH AEZAMENQN

XAPAKTHPIZTIKA: Eidika oxediaopévo mpoiov yia
Tov KaBaplopo kat tnv anoAupaven de€apevwy vepou.
Yxedlaopévo yla tTnv tayeia anopakpuvon Twv aAdtwv
Kal Twv aocxnpwv oopwv. [poidv kaBapiopoy,
apaAdTwonc Kal avilppumavtiking mpootaciag. Eivat
KATAOKEUAOWEVO Kal mapdyetal pe mpwieg UAEC yla
xprion oe tpodiua, katdAnAo yia degapevég, avrAieg,
owAnveg vepou. Aev mepiExet  YAwpto. MQY
XPHXIMOMNOIEITAI: KaBapiete Ti¢ dekapeveg and ta
umoAeippata, ava Taktd Xpovika diacthpata. H
nogotnTa xpnong efaptdrar amdé TOv OYKO NG
dekapevie. Xpnotpomoteite 50ml mpoidvtog yia kabe
201t vepou 1 500 ml yia kaBe 2001t vepol. Bahte v
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PRODUIT DETERGENT, DETARTRAGE,
HYGIENISANT POUR RESERVOIRS,
POMPES ETTUYAUX D'EAU

CARACTERISTIQUES: Produit formulé pour nettoyer
et hygiéniser les réservoirs deau. Il élimine
rapidement calcaire et mauvais odeurs. Produit
anti-calcaire, anti-végétative, pour réservoirs,
pompes, les canalisations d'eau. Produit formulée
avec matiéres premiéres pour usage alimentaire.
Formulée en absence de chlore. MODE D'EMPLOI:
Nettoyer les réservoirs de éventuels dépots de fond,
s'il est possible. Conformément a le volume du
réservoirs, introduire 50 ml de produit pour chaque 20
litres d’eau, 500ml pour 200 litres. Ouvrir les robinets
et faire sortir I'eau et le produit, en évitant la
formation de bulles d‘air. La solution obtenue doit
rester dans les réservoirs pendant au moins 24
heures. Rincer.

SPECIFICHE COMPLETE
VIDEO ED IMMAGINI
COMPLETE SPECS
VIDEQOS AND IMAGES
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PRODUCTO DETERGENTE,
DESINCRUSTANTE, DESINFECTANTE
PARA DEPOSITOS DE AGUA, BOMBASY

CARACTERISTICAS: Producto formulado para la
limpieza e higienizacion de depdsitos de agua.
Elimina rapidamente la cal y los malos olores.
Producto antical y antivegetativo para depdsitos,
bombasy tuberias de agua. Formulado con materias
primas de uso alimentario. Formulado sin cloro.
MODO DE USO: Limpiar los depésitos de posibles
depésitos de fondo, si es posible. Segin el volumen
del depédsito, introduzca 50 ml de producto por cada
20 litros de agua, 500 ml por 200 litros. Abrir los grifos
y dejar salir el agua y el producto, evitando la
formacion de burbujas de aire. La solucion obtenida
debe permanecer en los depdsitos durante al menos
24 horas. Aclarar.




Formati / Size

@ ForMATO |size 500 ml

Prodotti per imballo
Quantity per package
Peso lordo imballo
Gross weight package

15 pz
10.5 Kg

Dimensioni imballo 27 x 20 x 44
Package dimensions

HxLxP cm

cod. 01041 000 RO

8 1033488166029

@ ForRmATO|sizE 5 Kg

Prodotti per imballo
Quantity per package 4 Pz
21.5Kg

Peso lordo imballo
Gross weight package

40x30x 25
cm

8 1033488661076l

Dimensioni imballo
Package dimensions
HxLxP

cod. 01526
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Sicurezza / Safet

UFI: TVR2-20UD-6005-5ND4 PERICOLO PUQ ESSERE CORROSIVO PER | METALLI.
PROVOCA GRAVI USTIONI CUTANEE E GRAVI LESIONI OCULARI IN CASO DI
CONSULTAZIONE DI UN MEDICO, TENERE A DISPOSIZIONE IL CONTENITORE 0
L'ETICHETTA DEL PRODOTTO.TENERE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI.
INDOSSARE GUANTI PROTETTIVI E PROTEGGERE GLI OCCHI/ILVISO. IN CASO DI
INGESTIONE: SCIACQUARE LA BOCCA. NON PROVOCARE ILVOMITO. IN CASO DI
CONTATTO CON LA PELLE (O CON | CAPELLI:TOGLIERSI DI DOSSO
IMMEDIATAMENTETUTTI GLI INDUMENTI CONTAMINATI. SCIACQUARE LA PELLE [0
FARE UNA DOCCIA]. IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: SCIACQUARE
ACCURATAMENTE PER PARECCHI MINUTI.TOGLIERE LE EVENTUALI LENTI A
CONTATTO SE E AGEVOLE FARLO. CONTINUARE A SCIACQUARE. CONTATTARE
IMMEDIATAMENTE UN CENTRO ANTIVELENI/ UN MEDICO. CONSERVARE SOTTO
CHIAVE. SMALTIRE IL  PRODOTTO/ RECIPIENTE IN CONFORMITA ALLA
REGOLAMENTAZIONE. CONTIENE: ACIDO FOSFORICO CONTENUTO DEL PRODOTTO:
FOSFATI (15-30%) UN 1760

UFI:TVR2-20UD-6005-5ND4 DANGER PEUT ETRE CORROSIF POUR LES METAUX
PROVOQUE DE GRAVES BROLURES DE LA PEAU ET DE GRAVES LESIONS DESYEUX.
EN CAS DE CONSULTATION D'UN MEDECIN, GARDER A DISPOSITION LE RECIPIENT
0U L'ETIQUETTE.TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS. PORTER DES GANTS DE
PROTECTION/DES VETEMENTS DE PROTECTION/UN EQUIPEMENT DE PROTECTION
DESYEUX/DU VISAGE. EN CAS D'INGESTION: RINCER LA BOUCHE. NE PAS FAIRE
VOMIR. EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (OU LES CHEVEUX): ENLEVER
IMMEDIATEMENTTOUS LES VETEMENTS CONTAMINES. RINCER LA PEAU A L'EAU
[0U SE DOUCHERI. EN CAS DE CONTACT AVEC LESYEUX: RINCER AVEC PRECAUTION
A L'EAU PENDANT PLUSIEURS MINUTES. ENLEVER LES LENTILLES DE CONTACT SI
LAVICTIME EN PORTE ET SI ELLES PEUVENT ETRE FACILEMENT ENLEVEES.
CONTINUER A RINCER. APPELER IMMEDIATEMENT UN CENTRE ANTIPOISON OU UN
MEDECIN. GARDER SOUS CLEF ELIMINER LE CONTENU/ RECIPIENT
CONFORMEMENT A LA REGLEMENTATION CONTIENT : ACIDE PHOSPHORIQUE
TENEUR DU PRODUIT: PHOSPHATES (15-30%) UN 1760

UFI:TVR2-20UD-6005-5ND4 KINAYNOX MNOPEI NA AIABPQ2EI METAAAA. MPOKAAE!
20BAPA AEPMATIKA ETKAYMATA KA OOBAAMIKES BAABES. EAN ZHTHEETE
IATPIKH SYMBOYAH, NA EXETE MAZI SAS TON MEPIEKTH TOY NPOIONTOZ H THN
ETIKETA.  MAKPIA ~ AMO  MAIAIA.  NA  OOPATE  MPOXTATEYTIKA
TANTIA/NPOSTATEYTIKA  ENAYMATA/MEZA ATOMIKH: MPOITAZIAY TIA TA
MATIA/TO NPO3QNO. 3E NEPINTQZH KATANOZHS: ZEMAYNETE TO YTOMA. MHN
MNPOKANESETE EMETO. 3E MEPIMTQZH ENAGHT ME TO AEPMA (H ME TA MAAAIA):
BIAATE AMEZQZ '0AA TA MOAYIMENA POYXA. ZEMAYNETE THN EMIAEPMIAA ME
NEPO [H ITO NTOYZ]. 3E MEPINTQEH EMAGHE ME TA MATIA: ZEMNAYNETE
MPOZEKTIKA ME NEPO TIA APKETA AEMTA. AN YMAPXOYN OAKO! EMAGHE,
AOAIPESTE TOYZ, AN EINAI EYKOAO. 2YNEXIZTE NA ZEMAENETE. KAAEXTE AMEZQ
TO KENTPO AHAHTHPIAZEQN ‘H ‘ENA TIATPO. OYAARSETAI KAEIAQMENO.
ANOPPIWTE T0 NIPOTON/ NEPIEKTH TYMOQNA ME TOYZ KANONIEMOYE. MEPIEXEI:
®QIOO0PIKO 0=Y MEPIEXOMENA MPOTONTOZ: OQZO0PIKA ANATA (15-30%) UN 1760
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UFI: TVR2-20UD-6005-5ND4 DANGER MAY BE CORROSIVETO METALS CAUSES
SEVERE SKIN BURNS AND EYE DAMAGE. IF MEDICAL ADVICE IS NEEDED, HAVE
PRODUCT CONTAINER OR LABEL AT HAND. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. WEAR
PROTECTIVE GLOVES AND EYE/FACE PROTECTION. IF SWALLOWED: RINSE MOUTH.
DO NOT INDUCE VOMITING. IF ON SKIN (OR HAIR):TAKE OFF IMMEDIATELY ALL
CONTAMINATED CLOTHING. RINSE SKIN WITH WATER [OR SHOWER]. IF IN EYES:
RINSE CAUTIOUSLY WITH WATER FOR SEVERAL MINUTES. REMOVE CONTACT
LENSES, IF PRESENT AND EASYTO DO. CONTINUE RINSING. IMMEDIATELY CALL A
POISON CENTER/ DOCTOR STORE LOCKED UP. DISPOSE OF CONTENTS/ CONTAINER
IN ACCORDANCE WITH APPLICABLE REGULATIONS. CONTAINS: PHOSPHORIC ACID
PRODUCT CONTENTS: PHOSPHATES (15-30%) UN 1760

UFI:TVR2-20UD-6005-5ND4 PELIGRO PUEDE SER CORROSIVA PARA LOS METALES
PROVOCA QUEMADURAS GRAVES EN LA PIELY LESIONES OCULARES GRAVES. SI SE
NECESITA CONSULTARA UN MEDICO,TENER A MANO EL RECIPIENTE O LA ETIQUETA
DEL PRODUCTO. MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. LLEVAR
GUANTES/ROPA DE PROTECCION/EQUIPO DE PROTECCION PARA LOS 0JOS/LA
CARA. EN CASO DE INGESTION: ENJUAGAR LA BOCA. NO PROVOCAR ELVOMITO. EN
CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (O EL PELO): QUITAR INMEDIATAMENTETODA LA
ROPA CONTAMINADA. ENJUAGAR LA PIEL CON AGUA [0 DUCHARSE]. EN CASO DE
CONTACTO CON LOS 0J0S: ENJUAGAR CON AGUA CUIDADOSAMENTE DURANTE
VARIOS MINUTOS. QUITAR LAS LENTES DE CONTACTO CUANDO ESTEN PRESENTESY
PUEDA HACERSE CON FACILIDAD. PROSEGUIR CON EL LAVADO. LLAMAR
INMEDIATAMENTE A UN CENTRO DETOXICOLOGIA/ MEDICO. GUARDAR BAJO LLAVE.
ELIMINAR EL CONTENIDO/ EL RECIPIENTE DE ACUERDO CON LA LEGISLACION
LOCAL. CONTIENE: ACIDO FOSFORICO CONTENIDO DEL PRODUCTO: FOSFATOS
(15-30%) UN 1760

COS’E_|MATERIALE
TAPPO PP5 TANICA

BOTTIGLIA | HDPE TAPPO
ETICHETTA | PP ETICHETTA
steareaay PLASTICA [l 5" 17"y PLASTICA
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